CUET cens

GRATIS OND GRUE

*

Passez vos vacances ou un week-end prolongé
a Appenzell et faites une bonne action pour
I'environnement. Accordez une pause a votre
voiture et voyagez gratuitement et de facon
écologique jusqu'a Appenzell.

Pas de gare a distance de marche ?

Aucun probléme. Garez votre voiture confortable-
ment a la gare la plus proche avec P+Rail. Achetez
votre ticket de parking dans l'app P+Rail et bénéfi-
ciez d'une réduction de 50% sur le prix normal du
parking pour la durée de votre séjour a Appenzell et
dans les environs.

Toutes les places de parking P+Rail sur
appenzell.ch/prail

Profitez de l'aller-retour gratuit. Pour toute réservation de trois nuits ou plus, tous les hétels et presque
tous les B&B et appartements de vacances d’Appenzell Rhodes-Intérieures vous offrent un aller-retour en
transports publics (2e classe) en Suisse jusqu'a Appenzell.

Réservez I'hotel, le B&B ou l'appartement de vacan-
ces de votre choix en Appenzell Rhodes-Intérieures
et indiquez lors de votre réservation que vous sou-
haitez voyager en transports publics.

Commandez vos billets au moins quatre jours avant
votre voyage sur notre site
www.appenzell.ch/griininsgriine ou par téléphone
aupreés de l'office du tourisme au +4171788 96 41.

Quelques jours avant votre arrivée, vous recevrez vos
titres de transports publics gratuits d’Appenzeller-
land Tourismus AL Le logeur vous enverra la carte de
vacances d’Appenzell. Vous en aurez besoin pour la
derniére étape de votre voyage. La carte contient éga-
lement plus de 20 autres offres gratuites attractives.

Ces documents vous sont envoyés par e-mail, ce qui
vous permet d'enregistrer simplement votre billet
sur votre smartphone ou de I'imprimer chez vous.

Veuillez noter les conditions générales résumées
dans les «Questions fréquemment posées» sur
www.appenzell.ch/griininsgriine. Ces conditions
sont valables pour tous les voyageurs.




CE QUE VOUS DEVEZ SAVOIR

A partir de trois nuits d'affilée ou plus passées dans un hétel, une auberge de montagne, un apparte-
ment de vacances ou un B&B, de nombreux hétes offrent gratuitement la carte

de vacances en Appenzell aux adultes et aux enfants a partir de 6 ans. Cette carte donne accés a toutes
les prestations illustrées au verso. L'offre est valable en Appenzell Rhodes-Intérieures. Demandez la
carte de vacances en Appenzell lors de votre réservation ou demande de réservation.

La carte de vacances en Appenzell n'est valable-
qu'accompagnée d'une carte d'identité avec pho-
to. Vous devez présenter cette carte de vacances
ainsi que votre carte d'identité au guichet ou au
personnel de surveillance avant toute utilisation
des prestations autorisées.

Cette carte vous est remise si vous restez trois
nuits payées a plein tarif.

Vous ne pouvez pas acheter cette carte.

Le logeur ne doit pas facturer la carte de vacan-
ces en plus du prix de la nuitée. Elle est en effet
comprise dans le prix de la nuitée.

Cette carte est valable maximum 7 nuits

Les clients restant plus de 7 nuits recevront gra-
tuitement une nouvelle carte de vacances en Ap-
penzell de leur logeur.

Lassurance est l'affaire du participant.

Vous devez tenir compte et respecter les heures
d'ouverture des prestations proposées.

Toutes les prestations ne sont pas toujours di-
sponibles. Une défaillance du systéme peut sur-
venir; il n'y a aucun droit a une indemnisation.

Cette carte est valable en 2e classe dans les trains
et les cars postaux (PostAuto). Elle n'est pas cu-
mulable avec d'autres réductions (par exemple,
avec la carte junior ou la carte petits-enfants).

Le service PubliCar fait partie de la communauté
tarifaire OSTWIND. Le supplément de CHF 5 par
personne et trajet doit étre payé dans tous les cas.
Possibilité de régler dans le véhicule ou via l'ap-
plication.

Vous ne serez pas remboursé si vous avez déja
composté vos billets et que le trafic des
téléphériques est interrompu.

La carte de vacances en Appenzell ne s'applique
pas aux trajets spéciaux en téléphérique ou en
train.

Lutilisation des terrains de tennis est valable
uniquement en salle pour une personne et non
pour un terrain. Les autres partenaires de jeu
doivent également présenter la carte de vacances
d'Appenzell ou s'acquitter d'une participation
(hors location de raquette). Réservation néces-
saire par téléphone au +4171788 96 41.

Le test de chaussures n'est possible que
dansla limite du stock disponible.

Laluge d'été est limité a une luge et est valable
du lundi au vendredi.

Le nombre de vélos disponibles est limité et au-
cune revendication portant sur la mise a disposi-
tion d'un nombre suffisant de vélos de location
ne sera donc prise en compte. Par conséquent, il
est recommandé de réserver a temps vos vélos.

Les vélos de location peuvent étre transportés
aux conditions habituelles par les transports en
commun (pas gratuitement).

PHOTO DE COUVERTURE
Eglise Saint-Martin, Schwende avec
Sigel, Bogarten et Marwees
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@ Communauté tarifaire Ostwind Kunsthalle Appenzell
trajet gratuit dans 15 zones des transports (Musée d'art) entrée libre
pup||cs SUtolr el izl G 2e 6 R @ Appenzeller Brauchtumsmuseum Urnéasch
(voir plan des zones) ) oy
(Musée des Coutumes Appenzell) entrée libre
Appenze"er Appenze"er @ PuphCar Appenzell (bus] sur appel) Bibliothéque cantonale et publique d’Appenzell @ Appenzel!er Alpe!\t’ntter AG :
trajet gratuit (hors supplément de 5 CHF par pret gratUit de livres et delmediassa 1cadeau, a retirer a I'Appenzeller Alpenbitter AG
H S jon: ! i i 2 , o i i 3 |'offi i Piste de luge d'été Jakobsbad
Kantonalbank Das Beste aus dem Apfel Druckerel personne) Réservation: sur I'appli PubliCar ou bibliotheque d’Appenzell (Volksbibliothek) (du lundi au vendredi) ou a l'office du tourisme @ g
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Appenzellere?

goba-welt.ch
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Appenzeller

Alpenbitter

par téléphone au +41 848 55 30 60
Infos: www.postauto.ch/publicar-appenzell

@ Téléphérique Wasserauen-Ebenalp
2 allers simples ou 1 aller-retour

@ Téléphérique Brilisau-Hoher Kasten
et restaurant tournant
2 allers simples ou 1 aller-retour

@ Téléphérique Jakobsbad-Kronberg
2 allers simples ou 1 aller-retour

@ Museum Appenzell
(Musée historique et culturel) entrée libre

@ Kunstmuseum Appenzell
(Musée d'art) entrée libre

pendant la durée de votre séjour.

@ Fromagerie de démonstration
d’Appenzell® Stein AR
1entrée dans la zone d'exposition interactive

@ Fromagerie d’Appenzeller® Salesis, Postplatz
1torchon traditionnel Appenzeller®
(couleur susceptible d'étre modifiée)

@ Flauderei, Appenzell
1 boisson au choix (bouteille de 0,5 1)

@ Brauerei Locher AG
1verre de dégustation au choix au comptoir
au centre d'accueil «Brauquoll Appenzell» a
Brauereiplatz

Appenzell (samedi et dimanche)

Musée Appenzeller Bahnen, Wasserauen
entrée libre

@ Freibad Appenzell
(piscine découverte) entrée libre

Hallenbad Appenzell
(piscine couverte) entrée libre

Court de tennis d’Appenzell
une seule utilisation, réservation par
téléphone au +41 71788 96 41

Cours de yoga

1 cours gratuit, le mardi, inscription auprés de
I'office du tourisme, Tél. +41 71 788 96 41

1descente, échangeable du lundi au vendredi

@ Sport Baumann, Appenzell
1journée d'essai de chaussures de randonnées

@ Boutique kyBoot, Appenzell
test de chaussures sur deux journées

@ Location de vélos
location gratuite sur caution, valable une
seule fois disponibilité non garantie
(vélo électrique, VTT ou vélo de ville)
a l'exception du dimanche
- Dani’'s Velolade, Steinegg, Tél. +41 71787 25 35
- H&G Motos, Appenzell, Tél. +41 71787 80 08
- Stefan Gollino, Appenzell, Tél. +4171 787 48 38
- Neff Zweirad, Appenzell, Tél. +41 71787 34 77



